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“Educacion a Distancia” ou programas
como ‘‘Preescolar na Casa’’, a radio, en

canto ao seu aproveitamento pedagoxi

co, ainda anda a dar tombos e nonremata
de atopar seu rumo neste eido. Ademais
da chamada educacion a distancia ou
clases radiadas, moitas radios se tenen
aventurado, con mais ou menos éxito, en
programas de tipo literario ou “‘mini ma-
gazins” de corte infantil ou xuvenil. O
tratamento da informacion sobre o mun-
do do libro deu orixe a importantes pro-
gramas de radio ao redor do tema: “‘Poe-

sia en la Radio’’, ‘““Conversaciones’’,

“Aula de Poesia”, “‘Letra de Radio” ou”

‘**Ateneo’’ de R.N.E., ““El Pupitre Loco”
ou “‘Onda Joven” de Radio Cadena; “‘El
Librodel Dia”’ da S.E.R. ouos*‘Comen-
tarios” de Antena 3 e Radio E1Pais. Non
obstante moitas emisoras pensan que o
literarario debe estar mis ben diluido no
resto dos programas e fuxen dos progra-
mas especializados. E a radio publica a
que, en honor a verdade, e por razons de
orde institucional, mantén un maior ni-
mero de programas literarios nos que se
combinan os textos lidos e a musica, en-
trevistas a autores ou recuepracions de
documentos sonoros, obtendo bos resul-
tados de claidade e por tanto de audien-
cia. O crecente éxito da literatura infantil
e xuvenil esta a acadar unha grande dedi-
cacion de'tempo en moitos destes espa-
cios literarios. A preséncia ou auséncia
de espacios radiofonicos dedicados ex-
clusivamente 4 literatura é unha cuestion
que os realizadores estan a manter de
continuo, sendo a caréncia de especialis-
tas e 0 costo para facer programas aceita-
beis o tema mais esgrimido polos produc-
tores. Os expertos da radio din con fre-
cuéncia que non se poden pedir milagres
nun pais cuxa vocacion lectorae cultural
€ escasa. Ademais, e a pesarde que a es-
cola perdeu hai xa tempo o monopolio
educativo, o que ela non poida facer na
promocionda lectura, menos o vai facera
radio. Mais nonso con programas de tipo
literario ou cultural se esgota 0 amplo pa-
pel que a radio pode xogar no terreo edu-
cativo. Unha analise mais proxima sobre
a radio como médio levarianos a estabe-
lecer tres planos de relacion entre esta e
os escolares: como ouvintes normais, co-
mo ouvintes de programas especializa-
dos e tamén como elaboradores dos seus

propios programas radiofonicos. Como

unha experiéncia semellante a de ouvir

os contos de labios da avoa ou dos pais, °

os rapaces reciben un estimulo vital para
a aprendizaxe, predispondoo para unha
millor asimilacion dos contidos a traves
deste médio (comprension-expresion
oral). A imaxinacion e a creatividade
vense reforzadas polos efectos especiais,
amausica e as voces con distintos timbres.
A musicae asuateoriacobranatravesda
radio unha importancia capital. En canto
a lingua como codigo, a radio é o millor
Tensé abondado a cotio, polos estu-
diosos do tema, no papel que a prensa ou
a television xogan/poden xogar como
factores educativos. Mais, son escasas as
veces que se fai referéncia ao outro gran
_ meédio de comunicacion de masas que éa
radio, ao seu papel educativo ou a sua
complementaridade neste campo. Entre
. 0 teimoso bombardeo audiovisual que os
nosos nenos andan a padecer actualmen-
te, non é posibel diferenciar qué cativos
ven a television exclusivamente, cales

Ondas educativas

XERARDO DASAIRAS

ouven soio a radio ou quen sonos que len
a prensa a cotio. Non hai un meédio que
abranga porsimismo o interés dos nenos,
a pesar de que na actualidades podamos
afirmar que sexa a television a que reco-
Ila a maior audiéncia. O.chamado ‘‘boom
da radio’”’ conseguiu para este médio uns
indices de audiéncia altisimos con res-
pecto dos que vina obtendo até hai pou-
cos anos. Unha nova xeracion de ““xente
da radio” trouxo a este medio un tono e
un estilo mais fresco e desenfadado, mais
directo e mais solido que un pouco tempo
recobrou o intrés e unha audiéncia masi
va. A credibilidade das informacions que

aporta o “‘directo”, dificilde manipular,a

analise que dalgiins temas se fai e a parti-
cipacion dos ouvintes, voltaron a colocar
a radio no seu lugar entre os ‘“‘mass mé-
dia”’, tan importante nos nosos dias.
Mais se prescindiramos da chamada
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exemplo do -que podiamos botar man.
O papel que este médiopode xogarno es-
pallamento da nosa lingua & importantisi
mo a vista dos resultados obtidos nas es-

poradicas experiencias coas que hoxe-

podemos contar. No caso do educando
como receptor de programas especializa-
dos xa apontabamos anteriormente que
non lle merece as emisoras un maior in-
vestimento neste campo. A realizacion
destes programas infantiles ou xuveniles
ven a cotio condicionada polo bombar-
deo publicitario que en determinadas da-
tas sobre todo (Reis, Dia do Pai, da
Nai...) se lle fai aos radiouvintes de me-
nos edade. En canto aos xovens, estes
contan cunha maior programacion, ainda
que podamos reducila aos‘‘Hit Parades”™
ou listas de discos. A falla de profesio-
naisdaradioque queiran abordar progra-
mas de tipo educativo(non escolar) non &

Obxectivos
educativos da radio

—Traballar en equipo

—Resposabilizar ao individuo

~Incentivar actitudes literarias
—Promover a lectura da prensa

—Fomentar as relacions interpersoais

—Relacionar a escola.co seu entorno
—Fomentar actividades de tipo cientifico

~Utilizar o analise-sintese como método

—Analizar feitos de tipo cultural, politico, deportivo...
—Incentivar-provocar actividades escolares ou extraescolares como:
redaccions, lecturas de textos, traballos literarios, de divulgacion
cientifica (ecoloxia, zooloxia, etnografia...)

—Divulgar aspectos culturais da zona ou da comunidade
—Potenciar a expresividade oral e escrita

—Exercitar a redaccion cara a conseguir unha boa lectura
—Responsabilizar aos nenos do cuidado do material

~—Conocer o material técnico e o0 seu uso, etc.

impedimento e en alguns casos téhense
ntentado formulas que sirven para en-
cher esas horas adicadas aos nenos. Hai,
non obstante unha tendéncia a convertir
estes espacios en concursos de habilida-
des aos que prévio aviso, concurren os
millores de cada clase en tal ou cual acti-
vidade. As dificultades que expofien os
realizadores baseanse no eterno debate/
discusion sobre a idoneidade dos conti-
dos, da calidade destes espacios e outras
cuestions que por non abordalas debida-
mente producen un “impass” nesta ma-
téria. O terceiro dos planos apontados &
quizais o mais importante desde a Optica
educativo-escolar pois o rapaz intervén
como suxeito activo da radio. A partici-
pacion directa do escolar na realizacion
dos programas pode ofrecer distintas po-
sibilidades: contar coa colaboracion
dunha emisora profesional, instalar unha
emisora propia na escola e/ou realizar
programas de radio sen emitir. As duas
ultimas posibilidades son, sen dubida, as
mais atractivas para os nenos a xuzgar
polas experiéncias levadas adiantes en
algims centros. Ainda que a colabora-
cion dos escolares en programas de emi-
soras privadas ou estatais supon un
atractivopara eles, o caracter esporadico
que ten a participacion nos mismos, rés-
talles interés a pesar de contar con mé-
dios mais sofisticados dos que se poida
contar na escola. Esta e non obstante a
forma de contacto mais usual que tefen
0s nenos coas emisoras de radio, contac-
toque non permite, salvo algunha excep-
cion, o que a nivel pedagoxico vimos
mantendo e que é arealizacionde progra-
mas polos propios alunos. Diversas ex-
periéncias avalian o antedito e aportan
dados suficientes como para resaltar o
positivo das mismas e os seus resultados
no campo educativo e social Tendo en
conta que a montaxe dunha emisora non
require mais que unha pequena inver-
sion, o proxecto da radio na escola esta
ao alcance de calquer pai, ou profesor
con aficions radiofonicas. Desde a elabo-
racion do propio guion aos contidos (culk
turais, informativos...), pasando pola lin-
guaxe escrita e a radiofonica, ateos espa-
cios dramaticos, musicais, de enredo ou
esparcimento, a radio pode ser un ele-
mento educativo de primeiro orde. Ao
ser concebida como un taller mais dos
que poden funcionar na escola ou como
unha experiéncia global e integradora do
centro, a siia posta en marcha non ten
maiores inconvintes dos que poida ter
calquera dos outros talleres. Una expe-
riéncia deste tipo pode chegar a abran-
guer fundamentos pedagoxicos cofneci- |
dos e desconecidos conseguindo polo
tanto a realizacion de moitos obxetivos
educativos contemplados nos progra-
mas. Alguns dos resultados inmediatos
tirados da experiéncia pedagoxica coa
radio poden ser: a adquisicion de habitos
lectores, millora da expresion oral e es-
crita, da ortografia, de habitos de lectura
(libros, xornais...), de tomar notas, de ob-
servar a meteoroloxia, de usar mais a bi-
blioteca, de adquerir, en definitiva, un
amior dominio cognoscitivo, e unha
maior responsabilidade nos comporta-
mentos. Xa que logo e polo momento, a
radio ainda pode, en tanto que factor edu-
cativo, ter un papel preeminente na co-
municacion, elemento este que a pesar de
todos os medios técnicos non parece ter
gran predicamento entre as nosas xentes.
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Cursos de verano

Como en afos anteriores el Colegio
Mayor Arosa haorganizado para este ve-
rano, distintos cursos y actividades cul-
turales para universitarios, en colabora-
cion con otros Colegios Mayores espa-
noles y extranjeros:

Curso sobre la integracién en la
Comunidad Econémica Europea

Se desarrollara en Bruselas del 18 al
29 de julio. Incluye—entre otras— la visita
y explicacion de las siguientes institu-
ciones:

—Parlamento Europeo

~Tribunal de Justicia )

—Banco Europeo de Inversiones

—Consejo de Ministros de la C.E.E.

—UNICE (Union de Industrias de la
CEE)

—Comision de las Comunidades Eu-
ropeas

—Comite Econémico y Social de la
C.EE:

—Consejo de Europa

Se visitaran entre otras, las siguientes
ciudades: Luxemburgo, Bruselas, Lovai-
na, Malines, Amberes, Maastricht (Ho-

- landa), Aquisgran (Alemania), Roter-

dam, La Haya, Brujas, Delft.

Este curso es de especial interés para
estudiantes de Economicas y Derecho.

Curso sobre direccion
de empresa

En coalboracidn con el IESE (Institu-
to de Estudios Superiores de la Empre-
sa). Se desarrollara en Barcelona del3 al
10 de julio. Dirigido a universitarios que
tengan planteada la posibilidad de de-
sempenar en el futuro su labor profesio-
nal en el ambito de la empresa, y deseen
concocer a fondo las distintas facetas de
este trabajo.

Las sesiones seranimpartidas por pro-
fesores de Direccion de Empresas, direc-
tivos y empresarios. Se profundizara en
los distintos tripos de trabajo que se desa-
rrollan en las empresas y en las relacio-
nes de estas entidades con la economia
del pais. Se analizaranentre otros, aspec-
tos comerciales, productivos, contables,
administrativos, de relaciones humanas,
sindicales y de direccion en general.

Congreso universitario Univ’87

Jornadas de preparacion sobre el tema
del Congreso del proximo-ano: Civili-
zacion mundial y cultura del
hombre. Comoen afios anteriores reu-
niran a estudiantes y profesores de las
distintas universidades espanolas. Se de-
sarrollara en la Universidad de Navarra
del 1 al 7 de julio.

Proyectos rurales

Integrados por estudiantes de distintas
Facultdes y Escuelas Técnicas, tienen
como objetivo impartir un programa de
clases sobre temas de interés cultural y
de caracter practico, en distintos puntos
de la geografia gallega. Cadaunode estos
cursos tendra una orientacion especifica
que facilitara las practicas a quienes lo
integran:

—Proyecto Rural y Practicas de Medi-
cina. (Del 3 al 13 de julio). (De intereés
para estudiantes de Medicina).

—Proyecto Rural y Practicas de Bota-

. nica. (Del 10 al 20 de julio). (De interés

para alumnas de Farmacia y Biologi
cas).

—Proyecto Rural y Practicas de Dere-
cho. (Del 20 al 30 de julio). (De interés
para alumnas de Derecho y Empresa-
riales).

—Proyecto Rural y Practicas de Psico-
logia y Magisterio y Pedagogia. (Del 25
de julio al 5 de agosto). (De interes para
estudiantes de Psicologia, Ciencias de la
Educacion y Escuela de Profesorado
de EGB).

Colaboran en esta actividad. profeso-
res de distintas Facultades y profesiona-
les de las diferentes especialidades.

Este aino se cumple el centenario de su muerte

= ;

- Franz Listz, el monstruo del piano

Franz Listz, el ““monstruo’™ del piano
muriohace cien afios. Concretamente, el
31 dejuliode 1886, en el castillo de Bai-
reuth, Baviera, de una pulmonia poco
después de asistir a la boda de su hija,
Daniela Bulow, y en los brazos dé su hija,
Cosima Wagner —la esposa del famoso
compositor aleman.

En conmemoracionde Listz, ensu pa-
tria natal, Hungria, en Alemania, Ingla-
terra, Francia e Italia, se celebraran una
serie de actos de homenaje y de concier-
tos a lo largo del presente ano.

Habia nacido en Roeding, en plena lla-
nuradel Pilsen, en 1981, hijode un admi-
nistrador de fincas. Ya a los cuatro afios
tocaba el piano, instrumento que en sus
dedos iba a conseguir el “status” del rey
de la musica. Fue su maestro Frederick
Humel, quien a su vez habia sido discipu-
lo de Mozart.

Elpequeno Franz habia empezado a
dar conciertos a los cinco afios, pero no
fue hasta los once, cuando aquel ““nifio
prodigio” de la musica no se revelaria.
En Viena, y después de interpretar una
sonata, Beethoven, entusiasmado por la
formade tocar de aquel chico, seacercoa
él y le estampo un beso en la mejilla.
“Aqui hay un genio”, coment6 el maes-
tro. Aquellas palabras serian proféticas.

Romanticismo

Conunabecaque le granjeo el principe
Esterhuzy, cuyas fincas en Hungria ad-
ministraba su padre, Adam Listz, mar-
cho a Paris a estudiar en el Conservato-
rio, en 1824. Por su condicion de extran-
jero no fue admitido en tal institucion.

. Peroprontoel todo Paris habriade trabar
contacto con aquel monstruo de la musi
ca, apesar de que conoceriale penuriade
la vida bohemia, hasta el punto de que tu-
vo que vender el piano para pagar la pen-
sion. Se hizo amigo de Victor Hugo, de
Heine y de Balzac. Europa vivia la fiebre
del romanticismo, un movimiento litera-
rioque habriade encontrar en el pequeiio
compositor y pianista hingaro a uno de
sus maximos exponentes.

BENJAMIN FUENTESOTO

Suvida también habria de estar marca-
daporlaimprontade laépocay seriarica
en amorios, lances de capay espada, y to-
daclasede escandalos. En 1931, y cuan-
do el compositor contaba veinte afos, la
condesa A goult se enamoro perdidamen-
te de su persona y abandono a su esposo
para vivir en su compaiia. Asimismo, al
final de sus dias, a causa de un amor “‘pla-
tonico e imposible” con la esposa de un
husar, sufre una crisis mistica y decide
hacerse religioso, peregrinando a Roma.
Alli recibe del cardenal Hohenhole, ami-
go suyo, las ordenes menores, perolain-
constancia propia del genio le hace aban-
donar la idea antes de convertirse en sa-
cerdote. El motivo: habia conocido a otra
mujer. T

Dotado de una potense mirada y un
gran atractivo fisico—era la supina encar-
naciondel romantico- todo lomenos que
se puede decir de Franz Listz es que tuvo
gran partido entre las damas.

Obras

En 1849, después de vagar por toda

Europa cando conciertos, se establecio

en la Republica de Weimar —antigua
Prusia- y fue nombrado maestrode la ca-
pilla por el Duque de Sajonia. Debido a
su influencia, Alemania habria de con-
vertirse en emporio musical de todo el
mundo. Abandono su puesto de maestro
de capilladel Duque de Sajoniaen 1861
paraestablecerse en su patria, y en Buda-
pest fue nombrado director de la A cade-
mia de Musica. ;

Alli compuso sus quince rapsodias
hungaras, auténticas obras maestras pa-

racuyainterpretacion al piano hace falta

una depurada técnica. Listz en realidad
fue la cumbre del piano, que nadie en el
mundo ha conseguido todavia superar.
También cre6 poemas sinfonicos como
“Tasso Mazzeppa”, en el que hace alar-
de una combinacion de técnica narrativa
y de penetracion psicologica.

Amigo de Paganini, Berlioz y Wag-
ner, con quien emparento al darle la ma-
node suhija, Cosima, lafigurade Listzse
hace indispensable para la comprension
y el desarrollo de 1a musica universal. El
fue uno de sus grandes maestros.

PREMIOS

XI PREMIO DE NARRACIONES

BREVES “ANTONIO MACHADO”
Dotado en total con 1.450.000 pe-

setas. :

La Fundacionde los Ferrocarriles Es-
panoles, con el fin de mantener viva la
tradicionde lacreatividadliterariareferi-
da al ambito del tren, convoca el XI
PREMIO DE NARRACIONES BRE-
VES “ANTONIO MACHADO?”, que
se regira por las siguientes.

BASES

12, —Pueden participar cuantos autores
lodeseen conuna o mas obras inéditas en
castellano que tengan alguna relacion
con el ferrocarril y su entorno.

22 —La extension maxima de los origi-
nales es de diez folios mecanografiados a
dos espacios por una sola cara.

3a —El plazo de admision de originales
concluye el 15 denoviembrede 1986 yel
fallo se emitiraen torno a la Semana San-
ta de 1987.

42 —Los originales, acompanados de
nombre, apellidos y direccion del autor, o
de seudénimo —en cuyo caso se incluira
la correspondiente plica—, se remitiran
por duplicado a la sede de la Fundacion
de los Ferrocarriles Espanoles, Santa
Isabel, 44/28012-Madrid, indicando en
el sobre ‘““XI Premio Antonio Ma-
chado”.

52 —La fundacion designara un comite
de lectura previo y cualificado para la se-
leccion de 15 finalistas, los cuales perci-
biran cada uno un camet chequetrén (por
valor de 25.000 pesetas) e integraran la
edicion de un libro en cuya portada ha-
bran de figurar nombre y titulo del gana-
dor y nombres de los seleccionados. -

62.—El jurado, que emitira su falloina-
pelable sobre las quince narraciones se-

leccionadas y estara presidido por perso-

na de reconocido prestigio, actuando co- -

mo secretario sin voto un representante
de la fundacion, otorgara un primer pre-
miode 500.000 pesetas, un segundo pre-
miode 250.000 pesetas y 25 .000 pesetas
a cada uno de los restantes seleccio-
nados.

72.—Nose mantendra correspondencia
con los autores no seleccionados ni se de-
volveran los originales, sobre los que la
fundacion no adquiere ningin derecho.

Participar en el concurso implica la
aceptacion de estas bases.

1 CONCURSO FOTOGRAFICO
“CAMINOS DE HIERRO”

La Fundacionde los Ferrocarriles Es-
pafoles, con el fin de mantener viva la
tradicionde lacreatividad plasticareferi-
da al ambito del tren en sus aspectos téc-
nicos, paisajisticos, estéticos y humanos,
convoca el I CONCURSO FOTO-
GRAFICO “CAMINOS DE HIE-

‘-RRO”, que se regira por las siguien-

tes.
BASES

12 —Podran participar cuantas perso-
nas lodeseen con una o mas obras—hasta
un maximo de tres— originales e inéditas
que tengan relacion con el ferrocarril y su
entorno en sentido amplio.

28 —Las fotografias deberan ir monta-
das sobre un soporte rigido que tendra un
tamafo fijo de 30 x 40 cm., siendo las di-
mensiones de laimagen fotograficade 30
x 40 maximo y de 18 x 24 minimo, y se
hara constar el dorso titulo, lema o expli-
cacion y nombre, apellidos, domicilio y
telefono del autor, o seudonimo, en cuyc
caso adjuntaraplica con los datos perso-
nales y lema de identificacion.

3a_] as obras se remitiran a la sede de
la Fundacion de los Ferrocarriles Espa-
foles, Santa Isabel, 44/28012-Madrid,
antes del 1 de noviembre de 1986, indi-
cando en el sobre *‘I Concurso Fotografi-
co Caminos de Hierro”. El fallo se
emitira en fechas previas a la Navidad.

4a —Indistintamente para blanco y ne-
gro y color se establecen: primer premio

de 300.000 pesetas, segundo premio de -

150.000 pesetas, tercer premio de
75 .000 pesetas y diez accésits premiados
cadaunoconunchequetrén(por valorde
25.000 pesetas), que seran otorgados
con caracter inapelable, en union de di-
plomas o simbolos, por un jurado de re-
conocida solvenciaenel planode laima-
gen grafica y la cultura y cuya composi-
cion se hara publica en el momento del
fallo. Elprimer premio podraserdeclara-
do desierto. .

52.-La Fundacionde los Ferrocarriles
Espaiioles se reserva el derecho de expo-
ner total o parcialmente las obras presen-
tadas y el de reproducir en catalogo o en
cualquier otro medio de comunicacion
social, con fines de divulgacion artistica,
las obras premiadas, asi como las que,
previo acuerdo con sus autores, estimara
de interés. En todos los casos se hara in-
dicacion expresa de autoria.

Nosemantendra correspondenciacon
los autores no premiados ni selecciona-
dos y sus originales podran ser retirados
por los mismos o por personas delegadas
en la sede de le fundacion en el plazo de
dos meses a partir del fallo del concurso.
Laconcurrenciaimplicalaaceptacionde
las presentes bases.

Madrid, junio de 1986
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La ternura

de una simpatica provocacion

INTERCAMBIO CON IN-
GLES. Christine Nostlin-
ger. Edit. Espasa—-Calpe.
Col. Austral Juvenil. Trad.
Luis Pastor. llustrac. de
Gerardo R. Amechazurra.
190 pags. Para lectores a
partir de 11 afos.

Hablar de Christine Nostlinger es un
auténtico placer. Y loes por muchas y va-
riadas causas. Sus libros llegan profun-
damente a los nifios. Ella deja cnirever
una personalidad fuerte, muy fuerte. Mu-
Jjer de ideas claras es capaz de realizar las
afirmaciones mas tajantes (“‘en los ulti-
mos afos en la Republica F. Alemanase
ha vuelto a esquemas mas conservado-
res, mas de derechas, en la literatura in-
fantil”’) y de crear unas historias carga-
das de naturalidad y humor que gusten
sin reservas a los pequeiios lectores.

Autorade libros tan importantes como
**Konrad o el nino que salio de unalatade
conservas”, “Filo entra en accion”, “Pi-
ruleta” o “Una fantasia comprometida
conunobjeto claro de transmitir, a través
de ella, unas ideas profundas que hagan
pensar al lector. Pero jojo! No estamos,
como ya pueden suponer, en el libro-
problema. Christine Nostlinger imbuye
de humor todos sus escritos y el nino es
capaz de pasarselo bomba reconociendo
al mismo tiempo la profundidad de las
connotaciones sociales y familiares alli
contenidas.

La escritora escribe para nifios y eso se
nota en que toma partido en sus reaccio-
nes —si hablamos de contenido- y en el
lenguaje vivo, sencillo y coloquial —si de
la forma de trata—.

Huye de la fantasia escapista, para ha-
cer una literatura que dé al nino su autén-
ticadimension enel contexto que le ha to-
cado vivir. Sus libros son para ellos un
verdadero alimento, que termina convir-
tiendose en necesidad.

En algin momento llegé a decir, que
los ninos buenos le parecian espantosos.
Y esto lo deja traslucir en el magnifico li-
bro, que acaba de publicar la Editorial
Espasa-Calpe en su coleccion Austral:
*“Intercambio con un ingles”.

Ewald Mittermeier, un muchachito al
que no le va demasiado la lengua inglesa,
nos varefiriendo, a modo de cronica mas
o menos diaria, los avatares de un nino
inglés, Jasper, que pasara un verano en

ANTONIO GARCIA TEIJEIRO
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su casa, en uno de esos intercambios que
por razones idiomaticas se suelen hacer.

Las distintas formas de ver las cosas
entre padres e hijos, la confabulacion
sentimental de éstos ante las situaciones
que les vienen dadas por parte de su ma-
yores, las reacciones desiguales de toda
la familia ante unos hechos que rompen
la metédica dinamica familiar, entre
otros muchos aspectos, seran reflejadas
con maestria por la autora, aprovechan-
do la llegada a Austria de ese *‘rarisimo”
ejemplar inglés llamado Jasper. El va a
destruir los cimientos de un ambiente,
cuyo norte esta demasiado enfocado ha-
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ciael tedio. Y lo hara a partir de un com- &
portamiento provocador, pero desde lue-
g0, lleno también de ternura y sentimien-
to. Es la accién externa, llamativa, §
forjada por unas circunstancias difici-
mente soportables. Todos terminamos
queriendo a Jasper y sus salidas de tono
concluyen siendo aceptables con una
comprension sincera por los demas.

_[os caracteres de los distintos perso-
najes estan descritos con una perfeccion
absoluta, lo que unido al tono humoristi-
coy a la amenidad del relato, haran que
sea disfrutado, sin duda, por todo lector
que se acerque a él.
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Poucos apostaban por BRASIL,
despois do seus fracaso no anterior
Mundial. PELE acudia ao seu
cuarto mundial, convertido xa nun
veteranode 30 anos. Peroestavezo
seleccionado tifia atopado os re-
cambios adecuados das vellas glo-
rias. PELE xogaba adiantado, xun-
to a un rapidisimo extremo, JAIR-
ZINHO. E no medio campo, o
“cerebro” GERSON contaba coa
colaboracion de TOSTAO e RI-
VELINO, dous centrocampistas
con vontade atacante, e a firmeza
de CLODOVALDO en posicions
mais defensivas. BRASIL adopta-
ba un craro 4-4-2, renunciando
aparentemente ao seu clasico estilo
atacante, para reforza-la sia capa-
cidade defensiva.

A fase inicial enfrentou a BRA-.
SIL ao campeén INGLATERRA,
que conservaba en boa media o
mesmo equipo que lle dera a victo-
ria catro anos antes. Venceu BRA-
SIL cun soio gol e grandes dificulta-
des, pero ambo-los-dous seleccio-
nados clasificaronse para a fase
final, eliminando a checos e ru-
manos.

Outros dous equipos europeos
destacaron xa na fase inicial. ALE-
MANIA, que tamén repetia parte
do equipo finalista en Inglaterra—os
veternaos SCHNELLINGER e
UVE SEELER, e o gran BE-
CKEMBAUER-, renovado con
novas figufas, como o porteiro
MAIER e o goleador “torpedo”
MULLER. Foi o equipo mais go-
leador na fase inicial, con 10 goles,
2 mais dos, logrados por BRASIL.

ITALIA tivo unha clasificacion
menos brilante, pois s6 marcou un
gol, pero chegoulle para pasar a fa-
se seguinte, porque non recibiu nin
un soio gol O futbol italiano xa in-
ventara o ““catenaccio”’, o sistema
defensivo pechado, con ata 5 defen-
sas e | soio atacante. Contaba ade-
mais con magnificos defensas, co-
mo os laterais do Internazionale de
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Milin, BURGNICH E FA-
CHETTL

Xa na fase final, enfrentaronse
ALEMANIA e INGLATERRA.
Os ingleses adiantaronse na 12 par-
te 2 a0 todo parecia indicar que se-
rian os vencedores. Sen embargo,
na 2@ parte dous fallos do porteiro
BONETTI permitieron o empate
aleman. BONETTI sustituiu ao
gran BANKS, que a noite anterior
collera unha indisposicion intesti-
nal Houbo quen dixo que se tratou
dunha intoxicaciéon alimenticia
provocada, pero non se puido pro-
bar. O caso foi que os fallos do por-
teiro suplente inglés obrigaron a xo-
gar unha prorroga, na que os ale-
méns marcaron un novo gol e
clasificaronse para as semifinais.

Na semifinal os alemans enfren-
taronse a ITALIA nun dos mais
emotivos encontros da historia do
futbol Cando xa se cumpriran os
90 minutos, os italianos ganaban |
a0. En tempo de desconto empata
SCHNELLINGER. Na prorroga
sucéndese os goles: marca primeiro
MULLER, empata BURGNICH
e RIVA pon outra vez aos italianos
por de diante; empata de novo MU-
LLER e, por fin, RIVERA marcao
gol definitivo. O director do X0go
aleman, BECKERMBA UER, xo-
gou todo o partido cun brazo enxe-
sado. Finalmente, ITALIA era a
finalista.

O outro finalista era BRASIL,
que tivera un camiio menos duro: 4
a2aPERUe3 al aURUGUAL
Na final os italianos haberian de
resenti-la dureza do seu partido
contraos alemans. A primeira parte
remata con empate a 1 gol. Pero na
segunda a igualdade desfaise. A fir-
me defensaitaliana cede diante dos
ataques brasilefios, cun GERSON
sensacional, entrando ao ataque
chegando desde atras para facilita-
lo desmarque dos dianteiros. Ao fi-
nal BRASIL vence 4 a 1. GER-
SON, TOSTAO, RIVELINO,
JAIRZINHO e PELE poideron co

Gerson

Chamabanlle a““Arana’ pola capacidade de tec]f.r xogada;, queia
desenrolando desde moi atras. Eraun creador xenial, inventor de com-
binacions imprevistas. Co apoio de TOSTAO e RIVELINO,’ formou
un centro do campo dunha excepcional calidade..Pero era tamén as ve-
ces un xogador apatico, pouco loitador, que baixaba moito de rendi-
miento cando non tifa apoio de calidade ou era sometido a mar-
caixes estreitos.

“‘catenaccio” italiano. En cambio,
RIVERA, MAZZOLA, DO-
MENGHINI, BONISEGNA e
RIVA non superaron a unha defen-
sa brasilena, que tina aprendido as
leccions tacticas europeas. BRA-
SIL proclamase o primeiro equipo
TRICAMPEON do mundo.

TRICAMPEON DO MUNDO

BRASIL :

Jairzinho

Era un extremo de gran velocidade e facilidade para o desmarque, o
que facia case imposible o labor do seu marcador. Posuia tamen un ha-
bilisimo caneo e un magnifico remate. En México foi o segundo en go-

les, con 7 marcados, tres menos que o maximo goleador, o aleman
MULLER.
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Hablamos con Apuleyo Soto

La alegria de ser nifio en la creacion teatral

Cuando me encontré ante el teatro de
Apuleyo Soto, me di cuenta de que me
hallaba frente a un autor teatral innova-
dor y distinto de un espectaculo concebi-
do para ninos.

En efecto, el hecho dramatico de este
escritor segoviano cristalizado en un to-
do espectacular, producido por una fan-
tasia sin limites que sirve de cauce pri
mordial para llevar al espectador a una
vision mas critica de la vida.

Apuleyo Soto es un hombre de teatro
en toda la amplia acepcion de la palabra.
Sus obras se han ido representando con
gran éxito en muy diversos -escenarios®
colegios, asociaciones ciudadanas, clu-
bes, etc. en unos sencillos pero imaginati-
vos montajes fruto de la vision comun de
personas dedicadas a la divulgacion cul-
tural y del propio autor.

Creador de grupos teatrales como
“Los Grillos”, por ejemplo, tiene una
concepcion dramatica muy clara, y se

~ siente poseedor de una magia especial
paraconectar con el pequefo espectador
o lector de sus farsas.

“El buey de los cuernos de oro”, “El
pais de la Luna Grande”, “Cuento de
brujas”, “El Circo”, *‘Una casita roja”
(representado en la I Semana de Litera-
tura Infantil—en una version gallega, que
yo mismo hice— por alumnos del Depar-
tamento de Literatura Infantil del Cole-
gio Possumus) son algunas de sus brillan-
tes y espectaculares piezas, que pueden
hacer las delicias de los amantes del tea-

_ tro en general y han sido editadas por la
Editorial Fundamentos en su Col Es-
piral.

Mencion especial merece ‘‘Dona No-
che y sus amigos” representada diaria-
mente en Lodz (Polonia) por la Compa-
nia Estable del Teatro “Pinocho”.

El mismo ha afirmado que se siente
“un nino con barba”, sentimiento funda-
mental para obtener ese calido clima de
comunicacion entre el autor y el es-
pectador.

Acertijos, juegos de palabras, lenguaje
poético, hices, misica, canciones, etc. se

. entremezclan en un teatro rico, que esta
proyectando continuamente un vaho de
ilusion vital mas que necesario en el gris
terreno de nuestras realidades.

Con él he sostenido una pequeia en-
trevista y estos han sido sus personales
puntos de vista.

P.-Yo comenzaria esta conversacion

haciendo una afirmacion tajante: Es difi-
cilisimo hacer teatro para nifos. En
nuestro panorama teatral infantil hay
bastantes intentos pero, en general, los
textos que llegan, —por difusion de las
editoriales mas fuertes-, a los pequenos
lectores son flojos y. fiofos. (Estas de
acuerdo con esto en lineas generales?

R.-No es nada dificil escribir para ni-
fos, si uno sabe hacerlo. Yo sé hacerlo
por dos razones: porque me he preparado
y porque soy un nino, de lo cual me alegro
si miro a los mayores.

Si los textos infantiles son fofos. la
culpa es de los editores que no saben es-
coger los buenos, que son pocos, pero
existen.

P.-Leyendo tus obras—y pondria como
ejemplo ‘“Dona Noche” o “El buey de

ANTONIO GARCIA TEIJEIRO

los cuernos de oro”’- sientes la sensacion -

del teatro totak luces, texto, musica, pan-
tomima, colorido. ;Se puede hacer teatro:
sin tener en cuenta todo”esto?

R.~Cuando uno crea, lo hace como en
trance y es entonces cuando sale bien,
con musica, luz y color. Eso se llama ser
un hombre de teatro. Yo lo soy. Pero, es-
toesundonquenotodos tienen. El teatro
(el-arte en general) no ““se fabrica”, y
cuando *‘se fabrica” se nota y eso es
feo.

P.—{Qué puede mas en tu concepcion
de ver el teatro: lo puramente literario —
texto, fondo... —o la esencial del es-
pectaculo —v1da, dinamismo, imagi-
nacion-? ¢

R.-Fondo y forma son una misma co-
sa. Con un texto bello quiero emular la vi-
da e impeler a ella a los espectadores.

P~-A mime parece, por lo que vengo
observando, que el nifio esta hambriento
de teatro. Pocas cosas hay en la escuela
que le atraigan mas. Apuleyo, {como ha-
bria que montar el entramado dram atico
en los colegios de nuestro pais para su
consolidacion definitiva como activi-
dad basica?

R.—Habria que montarlo con sencillez
y, a la vez, con fantasia, sin preocuparse
de los gastos de escenografia, montaje y
vestuario que siempre deben ser minimos
y que, sin embargo, retraen a muchos
maestros por la escasez de presupuesto
con la que suelen contar.

He montado durante 12 afios (teatros
escolares, no me he gastado un duro, ha
quedado bien la funcion, y los nihos se
han visto educados en todos los sentidos

pérdida de vergilenza, diccion clara, ex-
presion corporal...), con el agrado de
los padres
P.—{Que has tenido que conjugar fun-
damentalmente para escapar de ese di-
dactismo, tan presente en gran cantidad
de obras literarias y teatrales en par-
ticular?

R.-Lamoraleja, deciaJuan Ramén Ji-
menez, era la cola que habia que cortar
delas fabulas. El que escribe quiere ense-
nar algo; lo pulcro es que no se le vea la
orejay querepartasusaber por todalafa-
bula llterana, sea teatro, novela o poesia;
‘esa magia la tenemos pocos.

P—(En donde se centra el verdadero
valor pedagogico del teatro? ; Tal vez en
ese aspecto ludico tan necesario en el de-
sarrollo del nifo?

R.-El valor pedagogico del teatro, es
total ya lo dije antes.

P.—Permiteme que te plantee, parater-
minar, una cuestion que he oido en mu-
chas ocasiones: a) El teatro es uno y no
admite la denominacion de infantil b) .
Sélo es teatro infantil el que realizan los
nifios. ¢) Reconocimiento de que los
adultos tienen todo el derecho de expre-
sarse dramaticamente ante los nifos.
¢Cual es tu opinion sobre ello? ;| Te pare-
cen defendibles todas esa tesis?

R-Las disquisiciones criticas, y he
participado en muchas de ellas, me im-
portan un bledo. Que el que lea esta en-
trevista, sea grande o pequeno, se ponga
a trabajar si le place. Eso es lo unico ren-
table, y entiéndase rentable por ttil y vi-
tal. El romantecismo—yo soy romantico-
murio6 felizmente.

———OPINION

.

Reflexiones sobre ‘‘deporte escolar’” y formacion

Como padre de alumnos del colegio
Angel de la Guarda del Val Minor que
comparte con otros padres, profesores y
alumnos los dias de encuentros deporti-
vos enque participa el colegio, hago estas
reflexiones luego de varios meses de
competencias cuando en realidad —in-
sisto- deberia tratarse de encuentros.

Es cierto que de los casi 30 partidos de
futbol en que intervino el colegio durante
este curso en tres categorias con arbitros
designados por los propios colegios entre
alumnos, ex alumnos o profesores se pro-
dujeron muy pocos incidentes que no tu-
bieran facil solucion.

Si quiero hacer un aparte para un
“educador” del Val Minor que incluyo
en su equipo de alevines un nifio fuera de
categoria ganando el partido que se les
dio por perdido una vez conocido el he-
cho. Creo que deberiamos hacernos a la
idea que estos encuentros deportivos son
|- parte del aprendizaje que nifos, padres y
profesores debemos hacer y que se trata
de jugar y no de enganar y enganamos.

Me ha llamado también la atencion la

pdca participacion de padres y profeso-

‘res en estos encuentros que deben ser de

todos y no solo de los nifos que jue-
gan.

Una vez finalizada la zona, nos toco
jugar en categoria alevines con el gana-
dor de Tui-La Guardia y al ganar el mis-
mo, llegamos a Vigo.

Lo que hasta ese momento (15 parti-
dos de alevines) fueron mas o menos en-
cuentros, se burocratizaron con la apari-
cion de unos senores llamados arbitros y
otros que al terminar el partido nos ente-
ramos: “‘federativos™ por cuanto no tu-
vieron la delicadeza de presentarse a
nuestro delegado si bien compartieron la
duracion del encuentro con el otro
equipo.

Los arbitros son habitualmente con-
flictivos en nuestro futbol profesxonal o
no, pero de ello a arbitrar un partido in-
tercolegial de ninos de 11-12 anos un se-
norque no tiene lamenoridea sobre sico-
logia infantil, ensehanza, aprendizaje y
mas elemental atn: trato con ninos, es
triste.

Todo empezo con unas reglas que re-

GONZALO MORALES

sultaron un compendio de las diferentes
maneras en que se habia jugado hasta el
momento, explicadas en breves palabras
antes de empezar. A partir de ese mo-
mento el senor Francisco Javier Noguei-

rainicio un ritual de gestos que acompa-
naban sus incesantes pitidos. Estos ges-

tos que todos sabemos en los deportes
tienen su significado, considero que de-

ben acompanarse de una explicacion si’
los nifos lo requieren. Al ;(queé es? ;qué

es? que los jugadores coreaban tras cada

gesticulacion del arbitro, este les contes-

taba repitiendo’los mismo consiguiendc

desorientarlos aun mas.

Antes de iniciar el segundo tiempo se
digno explicarles algunas jugadas que
durante el primero realizaron permanen-
temente mal, pitidos y gestos de por me-
dio pero sin hacer alusion alguna a estos
que con el calor del partido resultaban
cada vez mas indescifrables.

Todo culminé con un error que podia
haber quedado en esto. Un gol del otro
equipo luego de dos faltas consecutivas
de sus jugadores no cobradas. Unerrorlo
puede tener cualquiera, pero ante las re-

clamaciones pertinentes decidio, segura-
mente ““‘compensar” y sobre el final pito,
siempre gesticulando entre los ;qué es?
¢qué es? de los chicos alguna cosa en el
area de los antes beneficiados que como
se concretoenun gol no valido, hizorepe-
tir, reto de por medio a los defensores por
vaya a saber que.

En fin, una verdadera lastima. El equi-
po del Angel de jla Guarda perdio por un
gol mal otorgado, podria haber empatado
por una falta inexistente o por haber dado
por valido un gol anulado.

Una pena que la incapacidad de este
sefor en temas que tienen mas que ver
conel aprendizaje, la formacion y la con-
vivencia que conla competencia, cree re-
sentimiento en ninos, profesores y pa-
dres, las tres partes de este todo sobre las
que tenemos la responsabilidad de desa-
rrollar este controvertido tema de nues-
tro aprendizaje.

Una vez mas el arbitro protagonista
principal de un encuentro deportivo. Cla-
ro que esta vez no le habra resultado de-
masiado dificil por‘cuanto los jugadores
tienen 11-12 anos.
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Propiedade intelectual e reproduccion

A aparicion de novas modalidades de
creacion e difusion, as transformacions
que se veiien produciendo no eido cultu-
ral e social, 0 avanzo obtido polos medios
de comunicacion, a continua innovacion
técnoloxica e os novos xeitos de produc-
cion, tihandeixado totalmente obsoleta a

Lei de propiedade Intelectual vixente -

desde o ano 1879 no Estado Espaiol. As
inmensas posibilidades defraudatorias
que a reprografia, e informatica e os siste-
mas de audio/video editaxe ofrecen ho-
xe, tehen levado arevision desta vella lei,
resultando que un novo proxecto de lei,
mais acorde coa norma europea, ven de
ser remitido polo Consello de Ministros
ao Parlamento, para a sua aprobacion.
As pasadas eleccions xerais paralizaron
a aprobacion deste proxecto, que entre
outras cousas, racha coa concepcion de
propiedade intelectual vixente ate hoxe,
potenciando o conceptode dereitode au-
tor como unha prerrogativa de tipo per
soal e patrimonial. Consta, xa que logo,
este proxecto, de catro libros, catro dis-
posicions adicionais, oito transitorias e
unha derogatoria. No libro primeiro re-
gulanse os direitos de autor propiamente
ditos; no segundo, os dereitos ‘afins que
abranguen a artistas intérpretes, promo-
tores de fonogramas, organismos de ra-
diodifusion e incluso a produccion de
obras fotograficas en distintas modalida-
des. No libro terceiro recollen-se os di-
reitos recofnecidos, a sua proteccion, o
seu regulamento, a funcion do Rexistro
da Propiedade Intelectual, a do Ministé-
rio de Cultura e outras relacionadas cos
conflictos que poideran xurdir ao redor
de tema da Propiiedade Intelectual. Fi-
nalmente no libro cuatro define-se o am-
bito de aplicacion de lei e os direitos aos
titulares de obras que traballen fora da
xeografia espanola. As adicionais reco-

~llen o vencellamento do chamado Depo-
sito Legal con esta lei e mais a modifica-
cion que nesta matéria debe sofrer o Co-
digo Penal.

Esta nova Lei de Propiedade Intelec-
tual non ten caracter retroactivo e deroga
as existentes en parte ou totalmente, tal
como a Lei de Cine, o regulamento das
funcions do INLE, ada Sociedade Xeral
de Autores e outras. Tamén o Rexistro
da Propiedade Intelectual pasa a ser vo-
luntario, facultandose aos titulares de di-
reitos a se inscribirnomesmno como me-
dida de proteccion. O direito ao uso do
simbolo internacional de direitos de co-
pia, o famoso “‘copyright” ¢, tamén apa-
rece contemplado nesta nova lei e equi
para aos autores e ditores espanois cos

dos restantes paises, O direito a infor-

macion € o acceso a mesma, recollidos.

polas constitucions dos distintos paises
entraenconflitocoa protecciondos direi-
tos de autor como garantia a libre crea-
cion, arixinando unha contraposicion de
intereses aos cais as distintas lexisla-
cions tratan de lle dar solucion.

A reprografia e a microfilmacion son
neste senso as que constituen o mais
grande desafio as distintas lexislacions
nesta matéeria. O primeiro paso para re-
gular este uso de copia deu-se na Con-
vencion de Berna, deservolvendo a cha-

. madadoctrinado *‘fairuse” ou de utiliza-

cion de material protexido por direitos
sen consentimento do autor, sempre que
nonse lesionenos direitos que nestas ma-
téria o asisten. Mais, a proliferacion de
fotocopiadoras' e o constante abarata-
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mento das copias, representan un reto
que diariamente tefien que defrontar os
impresores sobre todo aqueles de obras
de caracter cientificoou técnicoque a pe-
sar da demanda existente sofren cada dia
un constante encarecimento. A defrau-
dacion dos direitos de ediciéon e de autor é
xeralizada neste eido pois ademais da ti-
rada restrinxida, a sua venda vé-se per-

xudicada pola frecuente reproduccion

mediante fotocopiadora. Esta reproduc-
cion masiva e defraudatoria non tina po-
sibilidade de ser atallada pola lexislacion
vixente, a cal, nen siquera contemplaba,
a pesar de elemental, unha doutrina se-
mellante a do *‘fair use” internacional.
‘As formas de reproduccion grafica
mais usuais, e nun intento de sistematiza-

Lexislacion sobre a reprografia

~ en distintos paises

FRANCIA -Taxa do tres por cento sobre venta e exportacion de equipos re-
prograficos. Os beneficios revirten no Fundo Nacional de Letras.

INGLATERRA -Liceéncia negociada entre asociacig’msﬂe usuarios de mate-
rial (bibliotecas, arquivos, universidades, etc) e as Sociedades de Autores.

HOLANDA —Libertade de copia a toda persoa ou institucion a cambiodo pa-
go dun canon por fotocopia en concepto de direitos de reprografia.

PAISES NORDICOS.~Convénioentre o Estadoe as Sociedades de Autores,

‘mediante o cual o Estado abona un canon anual polo conxunto de fotocopias reali

~ lacionados coa educacion e dos sectores profesionais e publicos. Pretende—se che-

zadas nos organismos publicos e un sobrecanon en concepto de indemnizacion de
actividades reprograficas defraudatorias realizadas antes da posta en vixencia
do Convénio.

ALEMANA —Acordo entre aCamarado Libroe a Asociacion Federal de In-
dustria mediante o que soas fotocopias de temas cientificos deben levar unha polp-
zaque asegurase a sua legalidade. As polizas tenenqueser adquiridas po}os servi-
cios de informacién e documentacion. Este sistema estaen revision e sera trocado
polo do canon sobre as maquinas reproductoras. -

AUSTRALIA -Semellante ao sistema dos Estados Unidos e condicionado
pola extension de ambos paises, opta por autorizar a copia sen pago de canon sem-
pre que aquela sexa por razons de interés piblico e non exista un claro perxuicio
econémico do autor. As copias multiples estan reguladas baixo unha lecéncia
legal. ol - o
PAISES IBEROAMERICANOS.-Optanpolasensibilizacion, mediante pu-
blicidade exibida nos estabelecimentos de reproduccion, daqueles estamentos re-

gar deste xeito a concienciacion nas xentes de que tais reproduccions son
ilegais. S .

OUTROS PAISES.-Austria, Canada, Suizae Xapon andanarevisar os seus
‘sistemas e de seguro optaran por algunha das duas opcions que, hoxe por hoxe, se
ofrecen como millor solucion ao problema: Acordos negociados coa Administra-
cion ou Canon sobre fotocopia e/ou fotocopiadora. e :

ciona partir de distintas lexislacions, son
as de: reproduccion para Uso Privado,
Reproduccion para UsoInternoe Repro-
duccién con Fins Comerciais e Lucrati-
vos. O primeiro caso permite a libertade
de copia en todas as lexislacions autori-
zando non obstante un s6 exemplar para
uso propio. No segundo caso, o trata-
mento que lle dan as distintas lexisla- -
cions émoieterox éneo, branxendo as co-
pias que poidan ser feitas en institucions
publicas e privadas, universidades, esco-
las, bibliotecas, oficinas, centros parro-
quiais, etc. O terceiro caso estatamen re-
gulamentado de xeitos diversos mais so
autoriza a reproduccion prévia compen-

'sacion economica, via legal, ao autor da

obrg. Non temos, por non ter-se feito es-
tudios, dados sobre o alcance que a de-
fraudacion dos direitos de autor se ven fa-

- cendo ao traveso das fotocopiadoras. A

solucion do problema non e facil mais xa
se tenen proposto algenhas medidas al-
ternativas disposicions reguladoras cuxa.
xention correira ao carrego das Seccions
de Autores e Editores da Federacion de
Camaras. Estas medidas estarianregula-
mentadas por acordos colectivos nego-
ciados periodicamente e mediante os cais
as institucions publicas obterian unha 1+
céncia de reproduccion por fotocopiado-
ra. A segunda alternativa propon o esta-
belecimento dun canon sobre a maquina
reproductora en base aouso e institucion,
baseadas na experiéncia internacional e
que pretenden implantarse en Espana,
non teran a resonancia desexada sen un
exercicio real das disposicions legais
existentes, se non se denuncia o fraude e
se non se crea unha conciéncia a prol do

problema. Esta concienciacion debe ser

maior nos sectores afectados quen tehen
a obriga de sensibilizar aopinion publica
facendo-lle ver a ilicitude de tais practi-
cas copiativas. Debe quedar claro que
tanto os autores como os editores son os
mais interesados na difusion da sua obra

_€ que non se trata de lle pofer atrancos a

demanda informativa do publico, mais si
que é preciso regularizar esta situacion
de deterioro individual e empresarial no
terreo editorial, arbitrando as medidas
legais precisas. Evidentemente a nova
Lei de Propiedade Intelectual conforma
un grande avanzo mais non debe ser o
unico, pois ainda quedan por regulamen-
tar as reproduccions de tipo sonoro e au-
diovisuak- Hai que dicer, para rematar,

-que xa son moitos os paises que tehen
. plantexada a revision lexislativa neste

campo audiovisual, mais sona Alemahna
e en Austria tehen atopado solucions de-
finitivas regulamentadas por distintas
leis.
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A dixitalizacion destes documentos foi posible grazas a axuda concedida a
Nova escola Galega da Secretaria Xeral de Modernizacion e Innovacién
Tecnoldxica (Conselleria de Industria - Xunta de Galicia), do Ministerio de
Industria, Turismo e Comercio, asi como do Plan Avanza e do Fondo Europeo
de Desenvolvemento Rexional (FEDER), ao abeiro da Orde do 31 de
decembro de 2008 pola que se establecen as bases reguladoras para a
concesion, en réxime de concorrencia competitiva, das subvencions
destinadas a entidades de dereito publico e privado, sen animo de lucro, para
impulsar a realizacién de actuacions de difusién e formacion relacionadas
especificamente co desenvolvemento e implantacion da sociedade da
informacion na Comunidade Auténoma de Galicia, no marco do Plan
Estratéxico Galego da Sociedade da Informacion e o Plan Avanza, e se
procede a sta convocatoria para 2009 (cédigo procedemento IN521C)

As publicacions estan dispoiiibles baixo unha licenza Recofiecemento-Non
comercial-Compartir baixo amesma licenza 3.0 Espafa de Creative Commons
quereza:

Vostede é libre de:

- Copiar, distribuir, exhibir e executar a obra.

- Facer obras derivadas.

Baixo as seguintes condiciéns:

-Vostede debe atribuir a obra na forma especificada polo autor ou o licenciante.
Isto quere dicir que tanto os textos como as imaxes da Web poden ser
utilizados por calquera, sempre gue se cite a sla orixe, sempre que non se

obtefia un beneficio econdémico directo ou indirecto dese uso, e sempre que se
inclda no produto resultante amesma licenza CC-NEG.
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